
EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.

FR_IMPORTANT:A LIRE ATTENTIVEMENT ET À CONSERVER POUR CONSULTATION 

ULTÉRIEURE.

ES_IMPORTANTE, LEA Y GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.
PT_IMPORTANTE, RETER PARA REFERÊNCIA FUTURA: LEIA ATENTAMENTE.

DE_WICHTIG! SORGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTER NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.

IT _ IMPORTANTE! CONSERVARE IL PRESENTE MANUALE PER FUTURO RIFERIMENTO E 

LEGGERLO ATTENTAMENTE.
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STEPS

13
0.5 HR20 MIN
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EN_Notice:
1.the lighting time should not exceed 8h per day, to avoid alga breeding
2. do not excessive feeding
3.do not change all the water in the tank at one time, we suggest change 1/3-1/2 water of 
the tank when it turn turbid
4. clean or replace the filter when it get dirty(usually once a week)
5.If the water pump stops working, or the flow rate becomes small, it means the pump 
needs to be cleaned. Cut off the power before cleaning. And then disassemble the pump as 
the parts list shows, and wash the components.
FR_Avis :
1.La durée d'éclairage ne doit pas dépasser 8 heures par jour, afin d'éviter la formation 
d'algues.
2. ne pas nourrir excessivement
3. ne pas changer toute I'eau du réservoir en même temps, nous suggérons de changer 
1/3-1/2 de I'eau du réservoir lorsqu'elle devient turbide
4. nettoyer ou remplacer le filtre lorsqu'il est sale (généralement une fois par semaine ).
5.Si la pompe à eau cesse de fonctionner ou si le débit devient faible, cela signifie que la 
pompe doit être nettoyée. Coupez l'alimentation avant de procéder au nettoyage. Ensuite, 
démontez la pompe comme indiqué dans la liste des pièces et nettoyez les composants.
ES_Aviso:
1.el tiempo de iluminación no debe exceder de 8h por día, para evitar la cría de algas
2.no alimentar en exceso
3.no cambie toda el agua del acuario a la vez, le sugerimos que cambie 1/3-1/2 del agua 
del acuario cuando se vuelva turbia
4. Limpie o cambie el filtro cuando se ensucie (normalmente una vez a la semana).
5.Si la bomba de agua deja de funcionar, o el caudal se vuelve bajo, significa que la bomba 
necesita ser limpiada. Corte la energía antes de limpiarla. Luego desmonte la bomba 
según muestra la lista de piezas y lave los componentes.
PT_Aviso:
1.o tempo de iluminação não deve exceder 8h por dia, para evitar a reprodução de algas
2. não alimentar em excesso
3. não mudartoda a água do aquario de uma só vez, sugerimos que mude 1/3-1/2 da água 
do aquário quando esta ficar turva
4. limpar ou substituir 0 filtro quando este ficar sujo (normalmente uma vez por semana )
5.Se a bomba de água parar de funcionar, ou se a taxa de fluxo se tornar pequena, isso 
significa que a bomba precisa ser limpa. Desligue a energia antes de limpar. Em seguida, 
desmonte a bomba conforme mostra a lista de peças e lave os componentes.
DE_Hinweis:
1.die Beleuchtungszeit sollte 8h pro Tag nicht überschreiten, um Algenbildung zu 
vermeiden
2.nicht übermäßig füttern
3.wechseln Sie nicht das gesamte Wasser im Aquarium auf einmal, wir empfehlen 1/3-1/2 
des Wassers im Aquarium zu wechseln, wenn es trüb wird
4 reinigen oder ersetzen Sie den Filter, wenn er schmutzig wird (normalerweise einmal pro 
Woche)
5.Wenn die Wasserpumpe nicht mehr funktioniert oder die Durchflussmenge gering wird, 
bedeutet dies, dass die Pumpe gereinigt werden muss. Vor der Reinigung den Strom 
abschalten. Dann die Pumpe gemäß der Teileliste auseinanderbauen und die 
Komponenten reinigen.
IT_Avviso:
1.il tempo di illuminazione non dovrebbe superare le 8h al giorno, per evitare la 
riproduzione di alghe
2.non alimentare in modo eccessivo
3.non cambiare tutta l'acqua del serbatoio in una sola volta, suggeriamo di cambiare 1/3- 
1/2 dell'acqua del serbatoio quando diventa torbido
4. pulire o sostituire il filtro quando si sporca (di solito una volta alla settimana)
5.Se la pompa dell'acqua smette di funzionare o il flusso d'acqua diventa ridotto, significa 
che la pompa necessita di essere pulita. Interrompere l'alimentazione prima della pulizia. 
Successiva-mente, smontare la pompa come mostrato nell'elenco dei componenti e lavare 
le parti.
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